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AJUIIO3UBHBIE UMEHA COBCTBEHHBIE
C OBIIEN CEMAHTHUKOM «YYUTEJb»
B COBPEMEHHOM AHIVIMICKOM SI3bIKE

H.B. Ilocnenosa

AKmyanbHocmsb pabomul onpeoensemcs NOGbIUEHHbIM UHIEPEcoM K
DYHKYUOHUPOBAHUIO ANLTIOZUBHBIX UMEH COOCMBEHHBIX 8 X)O0HCECMBEH-
Hom mexcme. Hayunas HO8U3HA 3aKII0YAEMC 8 pACCMOMPEHUU mema-
MUYECKOLL 2PYNNbL ANLIIO3UBHBIX UMEH COOCTNBEHHBIX ¢ 0DUyell CeMaHmu-
KOU «yuumensy 6 MUH280KYIbMYPOEedyeckoM Kioue.

Llens uccneoosanusn — uzyuerue ocobeHHocmel OyHKYUOHUPOBAHU
ALMIO3UBHBIX UMEH COOCMBEHHBIX C CEMAHMUKOU «VUUMENbY» 8 COBPEMEH-
HOM QH2NIULICKOM A3bIKe.

Memoowl uccnedosanus: onucamenbHulil Memoo, 0eOUHUYUOHHDILLL
AHANU3, KOHMEKCMYAIbHbLIL AHAU3 U CEMAHMUAYUSL.

Pezynomamot. /lechunuyuonnslii, KOHMeKCMyaibHblll AHAIU3 NO360-
Jislem 8blA8UMb HAOOP ceM, C HOMOUbIO KOMOPBIX B03MONCHO ONUCAHUE
memamu4ecKkou epynnvl ¢ 00ueti CeMaHmuKol «yyumenvy, a maxaice
onpederums nepeHocHvle sHavenus. llpeocmasnennvie AUC umerom
cmamyc MOHOBALEHMHOCTUY, M.K. AKMYAIU3UPYEMCs OCHOBHOE C80U-
Ccmeo «poo obpazoeamenvrol desmenvHocmuy. Pacemampusaemvie AUC
CMAHOBAMCA APKUMU 8bIPAZUMENAMU, KAK MUPOBOU, MAK U HAYUOHATb-
HoU Kynvmypul Beruxodpumanuu. B npoyecce cemanmuuecxkozo npe-
0bpazosanus ucciedyemvie eOUHUYbI COMUNCAIOMCA C UMEHAMU HApU-
yamenbHbIMU, NPU SMOM NPOUCXOOUM PACUUpeHe 00beMa 3HAYEeHs,
UMSL CMAHOBUMCSL 0000w arwuM, Ymo cnocoocmeyem bojee 2yo0Komy
NpOUMeHUIo mekcma.

Oobnacms npumeHneHUus pe3ynbmMamos: meopemuyecKue u npaKmu-
yecKue Kypcol N0 MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUL, TUHZBOCTNPAHOBE)e-
HUI0, CIMULUCIMUKE, OHOMACTUKE.
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Knrouesvie cnosa: annozus,; arno3ueHoe; ums coocmeennoe; yuu-
menb, CeMaHmMuKa, KOMIOHEHMHBII AHATU3, KOHMEKCTY ANIbHbLI AHANU3;
JIUH2BOKYIbIYPHBLE XAPAKMEPUCTIUKU

ALLUSIVE PROPER NAMES WITH COMMON
SEMANTICS “TEACHER” IN MODERN ENGLISH

N.V. Pospelova

The relevance of the work is determined by the increased interest
in the functioning of allusive proper names in the literary text. The
scientific novelty lies in the consideration of the thematic group of al-
lusive proper names with the general semantics of “teacher” in a lin-
guocultural way.

The purpose of the study is to study the features of the functioning
of allusive proper names with the semantics of “teacher” in modern
English.

Materials and methods: descriptive method, definitional analysis,
contextual analysis and semantization.

Results of the study. Definitional, contextual analysis allows you to
identify a set of semas with which it is possible to describe a themat-
ic group with the general semantics “teacher”; and define figurative
meanings. These allusive proper names have the status of monovalence,
because the main property “kind of educational activity” is actualized.
The AIS in question are becoming vivid expressions of both the world
and national culture of Great Britain. In the process of semantic trans-
formation, the studied units become closer to common names, while the
volume of meaning expands, the name becomes generalizing, which con-
tributes to a deeper reading of the text.

Practical implications: theoretical and practical courses on inter-
cultural communication, linguistic and country studies, stylistics, ono-
mastics.

Keywords: allusion, allusive; proper name, teacher, semantics; com-
ponent analysis, contextual analysis, linguocultural characteristics
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B NIMHTBUCTHYECKUX MCCIIENOBAHUSIX CEMAaHTHKAa UMEHH COOCTBEH-
Horo (nmanee MC) Bcerma ocraBajgach BOPOCOM JUJISl TIOJEMUKH, YTO
CBUJIETENBLCTBYET 0 npoTuBopeurnBoil npupone MC. CMBICIOBYIO Ha-
Ipy3Ky 00pa3yeT JIMHTBUCTHUYECKAs U OKCTPAIMHTBUCTHYECKAst HHOP-
Malys. JTH CBEJCHHUS U 00pa3yloT CEMaHTHUECKOE COIEpIKaHne, 3Ha4e-
HUE NepCOHAINH, KOTOPOE YCTOMUNBO C HEH CBSI3bIBAETCS U IMO3BOJISIET
YHOTPEOIATh ee B peun 0e3 0coObIx moscHeHui [4, c. 5]. UcTtounnkoM
MMeH-peainii MOTYT OBITh IMEHA PeajIbHBIX HCTOPHUUECKUX JINLL, TEPOEB
Xy/I0’KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUH, MU(POIOTHUECKUX U CKA304HBIX TePO-
€B, NIEPCOHAXKEH MOMYJISIPHBIX Pajuo- U Tejenepenad u T.A. [lpu stom
4acTo MPOUCXOANT CEMaHTHYECKOe MTPeoOpazoBaHme peauii, NCIIONb-
30BaHUE UX BO BTOpU4YHOU QyHKiumu [7, ¢. 176].

B nocnennue roasl yaenseTcst 0co00e BHUMaHHE CEMaHTHKE aJlTio-
3WBHBIX UMEH cOOCTBeHHBIX (nanee AVC) u 00pa3HbIM XapaKTepUCTH-
KaM JIaHHOM JIEKCUKH, OTCHUTAIOIIEH K OMPeeIEHHBIM, JTUTePaTyPHBIM,
KyJIBTYpHBIM U ncTopraeckuM U paxram [9]. AUC — 310 cBOeoOpazHas
(dbopma uIg miepeaun, XpaHeHUsT U IPUMEHEHHsI HHpopMaruu. ABTOP
noceitaet yepe3 AVC undopmanuto, a yuTarennb pacindpoBbIBaeT 3TO
COOOIIEHNE C YYETOM SKCTPATMHTBUCTHIECKUX (DaKTOPOB.

AKTyaJbHOCTb MCCIIEZIOBAHUS OTIPEAEIAETCS TOBBIIICHHBIM HHTE-
pecoM K ceMaHThke U (yHKIHOHUpoBaHUO AVC B Xyn0KeCTBEHHOM
tekcte [2; 3; 5; 10; 11; 13; 14; 15; 16; 18; 19; 20]. Bmecte ¢ TeM He B
MIOJTHOM Mepe ucciieoBano (yHKImoHnpoBanne cemantukn ANC mo
TeMaTH4YeCcKoMy Ipu3HaKy, kputepuu auddepennmannun AUC, mTuHTBO-
KYJIBTYypOBeauecKkre ocobeHHoCcTU. HayuHnas HOBU3HA 3aKIII04aeTcst
B paccMoTpeHnu Temarudeckoil rpynnsl AUC ¢ oOmelt ceManTUKON
«YUHTENb) B JIMHTBOKYIBTYPOBEIIECKOM KITFOUE.

Heanb uccienoBanus — M3y4eHHE CEMAHTHKU ¥ (YHKIIMOHUPOBa-
Hust AVIC ¢ o01ieit ceMaHTUKON «y4YUTEb)» B JIMHTBOKYJIBTYPOBE/I-
YeCKOH ocBeeHuH. s 1OCTHKECHHS yKa3aHHOH LIeTTM HEOOX0AUMO
pPeIINTh 337a9¥: MPOBECTH NePUHUIINOHHBIA U KOHTEKCTyalbHBIN
aHaJIn3 MCCIEeyeMbIX aJIITIO3UH, OMPEIEeTUTh TUIT YKa3aHHOH JIEKCH-
KU, BBISIBUTH JTUHTBOKYJIBTYPOBEIUECKUE XAPAKTEPUCTUKH H3yUae-
MOM JICKCHKH.
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MarepuaJibl 1 METOIbI HCCJIETOBAHUS

O0bekToM qaHHOH cTaThy siBnsieTcs pynkunonuposanue AVC B aH-
[IMHACKOM si3bIKe. [IpenmeToM rcciaeqoBaHus BBICTYIIACT aJUTFO3UBHOE
¢ynaxmuonnposanne MIC Miss Jean Brodie, Mr Chips, Chiron, Henry
Higgins, Wackford Squeers Ha maTepualne XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Marepuanom HCCIIeI0BaHusI TOCTYKUIA aBTOPUTETHBIE OTEUECTBEH-
HbIe, OpUTAaHCKHE JEKCUKOTrpanuecKrue HICTOYHUKH U XYI0KECTBECHHBIE
MIPOW3BEICHUS aHTIIOSN3BIYHBIX aBTOPOB. J{JIs1 ONMCcaHus SKCTpaHHT -
BHCTHYECKUX (PAKTOPOB U HAIMOHATHHO-KYJIBTYPHOH JIGKCUKH ObLIN
MPUBIICUCHBI JAHHBIE CIIOBapel ajuTio3ui U IMHTBOCTPaHOBETIECKIX
CJIOBape.

MeTozp! HCCEeAOBaHNS: U3YYCHHE HAYYHON JTUTEPATYPHI IO TEME
HCCIIEIOBAHNS, OTMUCATEIHHBIA METO]I, OTIPEICIIIIOIIII 0OBEKT U TIpe/I-
MET, aHaJIu3 U 00001IeHe (PaKTHUIECKOTO MaTepuaia; KOMIOHCHTHBIN
aHaJIM3 — METOJ U3yUYCHHUSI CMbICIIA CJIOBA IyTEM Pa3JIOKEHHS CIIOBA Ha
MUHUMAaJbHbIE 3HAYCHNS; KOHTEKCTYalIbHBIH aHaJIN3, B KOTOPOM TpH-
JlaeTcsl 3HaUCHHE CEMAaHTUYECKOMY OKPY)KEHHIO UMEHU COOCTBEHHOTO
JUISL OTIPE/ICIICHUS €r0 CeMaHTHKO-(DyHKIIMOHATIBLHON CTPYKTYpBI H Ce-
MaHTH3aLHs — CIIOCOO PACKPBITUS 3HAYEHUS CIIOBA C YUETOM DKCTpPa-
JIMHTBUCTHYECKUX (DAKTOPOB, aHAIH3 JTMHTBOKYJIBTYPHBIX XapaKTepH-
CTHK CJIOBA.

Teopernueckoit 6a30il ABUINCH HEKOTOPHIE MOJIOKEHUS KOTHUTHB-
HOW JIMHT'BUCTHKH: TTOHATHE S3bIKOBOW JIMYHOCTH, SI3bIKOBOW KapTHUHBI
MHpa, TWHTBOKYIBTYPHI, aJUTIO3UH. 3HAYUMBIMU /I JaHHOW CTaThu
ABIAIOTCS paboTHI 1o cemaHTHKe U pyHKImoHupoBanno AUC: U.P.
lanenepun (1981); .b. I'yaxos (2000); M.A. 3axaposa (2004); H.E.
Kamosaukoga (2000); B.B. Omenxkosa (2003); T.C. Cupenxo (2022);
M.A. ConoBbéna (2004); M. 1. Tyxapemmu (1984); N.C. Xpucrenko
(1992); M.1. ®onsixona (1990).

UC B nuteparype npencrasiensl kak MC mronelt 1 HCTOPUUECKUX
JesTenel, UMEeHa KUBOTHBIX, KTEeMAaTOHUMBI, TCOHUMBI, KOCMOHHMBI
[13, c. 18]. M.A. ConoBbeBa BBIACIACT CIACAYIOLIUE THIIbI AJTFO3UB-
HBIX aHTPOTIOHMMOB: MapKUPOBAaHHBIE CO CIIEIHAIBLHBIMU MapKepaMu
CpaBHEHHUSI 1 HEMapKUPOBaHHBIC; MOHOBAJICHTHBIE, aMOUBAICHTHBIC
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nonuBanenTHsle AVC [11, c. 15-16]. H.B. Ilocnenosa paccmarpuBaer
AWNC Punch B craTyce TUHTBOKYJABTYPHOTO THIIaXKa U ONPEEIISET €ro
[IEHHOCTHBIC, 00pa3HbIC U aCCOIMATUBHBIC XapaKTEPUCTHKH [8].
[IpakTryeckoe 3HaYeHNE UCCIIETOBAHNS 3aKITI0YAEeTCSA B TOM, UYTO €TI0
pe3yNIbTaThl MOTYT OBITH UCIIONB30BAHBI B Kypcax M0 MEKKYJIBTYPHON
KOMMYHUKAaLlUU, TUHIBOCTPAHOBEACHHIO, CTUIMCTUKE, B CIIELIKYPCE
«OcobeHHOCTH OPUTAHCKOW U aMEPHKAHCKOW OHOMACTHKH.

Pe3yabTarhl U HX 00Cy:KIeHHe

O6parumcs k paccMotpenuto cienytomux MC: Miss Jean Brodie, Mr
Chips, Chiron, Henry Higgins Wackford Squeers. Mucc Jl»xun bponwu,
nepconHaxx B pomane M. Crapk “Mucc Jlxxun bpoau B pacusere net”,
M3BECTHA HETPATUIMOHHBIMU MeToaMu o0yuenus. LlIkonbHuUIBI Ha-
YaJbHOT'O OTICNICHUS PECIeKTa0eIbHON YaCTHON MIKOJIBI B DAUHOypre
1930-x IT. 00BEIUHUINCH B «KJIaH Bpomim» 110 IMEHH CBOCH yUNTETHHH-
IbI, CTAPOM JICBBI, YOSIKJACHHOW B TOM, YTO MOJIO/IBIM JICBYIIKaM HYXKHO
Jath xopouiee obpasoBanue. M3BecTHoe BrickazpiBanue Mucc bponu:
«all my pupils are the créme de la créme» (Bce MOM yUCHUKH «CIMBKH
obmecTBa») (3mech U majee rmepeBoxa aBTopa crareu. — H. I1.). B cie-
JYIOIIEM OTPBIBKE CIIEyeT OTMETHTD CACPKaHHYIO MaHEpy pa3roBopa
mucc bpomu, koropasi He TepsieT caMmo00JIalaHue B JIFOO0H CUTyaIuu:
“Thank you, Officer,” I said, imitating Miss Jean Brodie’s manner [4, p.
68-69]. «Cmacubo, odurep», — ckazan s B Manepe mucc xua bpomn.

Hanee paccmorpum AVC Mucrep Yuric (Mr Chips). B pomane JTx.
Xunrona «[Ipomaii, muctep Yurnc» (1935) naHHbIi nepcoHax SABIsSETCS
BBIMBIIIIEHHBIM. Muctep Hunc — 1o0pblii aHIIMACKAN KIIACCHYECKUN
IIKOJIBHBIN yunuTellb. B poMane oH m3BecTeH Kak muctep Yunmwar (Mr
Chipping); nposzsuie Mucrep Uurc aarot ero yuenuku. B npyroi skpa-
Hu3auu 1969 1. nepconak ASHTUPUIMPOBaH Kak ApTyp UnnimiHr — npe-
JaHHbIHA cBoel npodeccun yunrens/denosek. “Mr Chips is the archetype
of the dedicated schoolmaster” [4, p. 95]. «“...Professor Chambers, a sad-
looking, dusty old Mr. Chips whom the students had asked to chair the
occasion. «...npogeccop Yemodepc, rpyCTHBIHN, MBUIBHBIN CTAPBIA MUCTED
Yurc, BO3MIABISBILTN MEPOIIPUSITHE IO IIPOCHOE CTYACHTOB.
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Bcenen 3a 5TuM, mpoaHanu3upyeM JEKCHYECKYIO eUHHUIY XUPOH
(Chiron / Cheiron). B antnuno# Mudonorun XupoH — MyapbIi 1 100pbIi
KEHTaBpP-MyJIpel], HACTABHUK MHOTHX TepOEB, KOTOPBIN OTKa3aics oT Oec-
cMmepTus B on3y [Ipomeres [4, ¢. 86]. XUpOH — BBITAIOIIHMIACS YETOBEK,
3HaBIIMKA MHOTHX repoeB [pesneii ['peruu. «... who taught many great
heroes in their youth, including Achilles, Actacon, and Jason. «... TOT, KTO
B MOJIOJIOCTH BOCITUTAJI MHOTHX BEJIUKHX I'ePOEB, BKITIOYas AXuiuia, AK-
TeoHa u SIcoHay. “the old sea Chiron, thinking perhaps that for the nonce
he had sufficiently instructed his young Achilles” [24, p. 95]. «...cTapsiii
MOpPCKOH XHPOH, AyMasi, MOXKET OBITh, YTO Ha 3TOT pa3 AOCTATOYHO I10-
YUUII CBOETO I0HOTO Axuiieca». Cieayer OTMETUTh TATbHOBUIHOCTS,
MYIPOCTh, OTCYTCTBHE JKEJIAaHUS! TUIITHUI pa3 JieaTh HpaBoy4deHHe.

VYakdopa Ckeupe (Wackford Squeers) — xxecTokuli, HEBEKECTBECH-
HBII yunTens B 1mKkoae MOpKIIHpa, BEIMBIIICHHBIH TEPCOHAXK B TPO-
m3Benennn Y. Jlukenca «Hukomac Huknomy. “Trembling first-formers
(secretaries).... fearing the inevitable moment when a toothy, strigine,
six-foot Wackford Squeers of a Headmistress would come screaming
into the room” [24, p. 395]. «llepBokinaccHUKH (CEKpeTapH) ... IpoxKa-
JIM OT CTpaxa v MOKOPHO JKAAJH, KOTIa ke 3y0acThlil, TOXOKUiT Ha COBY,
mecTu(yToBbIi qupekTop Y. CKBUPC BOMIET ¢ KpUKAMHU B KOMHATY».

[Ipodeccop Xurrunc (Professor Higgins) — cnenuanuct no ¢poxe-
tuke B komenuu b. oy «llurmanuon» (1913), u ogHOBpEMEHHO Te-
poil Mro3ukia @. Jloy, CrKeT, KOTOPO OCHOBAH HA JAHHOW KOMEIUU.
Ypoxku npodeccopa Xurruuca mpeoopakaroT 6e3rpaMoTHYIO IIBETOY-
Huiy Onu3y ynutn B cBeTckyto namy. “... I tried to discuss them (the
writers) with Robin; he laughed and said he had no desire to be Professor
Higgins” [4, p.162]. «... s morpoOoBaa rmoroBoputh ¢ PodmHOM 0 muca-
TEJISIX, OH PACCMESUICS M CKA3aJl, YTO Y HETO HET JKEJIaHWS CTAHOBUThHCS
npodeccopoM XUTTHHCOHOM» [4, c. 162]. “... He was supposed to be
her Sancho, servileand, worshipful, not a hectoring Henry Higgins” [24,
p. 198]. «... O nomxeH O OBITH ee CaH4do, pabOJICITHBIM H TIOKJIO-
HSIIOIIUMCSI, a He HeyKimtokuM [ enpu XurruacoM. Creyer OTMETHTb,
410 nipodeccop XUITHHC — IeJICYCTPEMIICHHBIM, UMEIOIIUN CBOIO TOUKY
3pEHHSI, MHOT/A U3JTHIITHE CTPOTHI U TPSMOITUHEHHBIH.
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Pesynbrarsl koMnoHeHTHOTO aHanu3a AVC npeacTaBieHbl B CIEAy-
rowieii Tadnune:

Tabruya Ne 1

AUC Mucc Bpoou, mucmep
Yunc, Xupon, Yaxghopo ApxuceMa «OTHOIICHHE K 00pa30BaTebHOI cheper
Creupc, I'enpu Xueeurnc

Ponossie cemsl (nanee PC): «rpodeccrsy, «Bpems»,
«MECTO», KyueOHOE 3aBEICHHEY, KCTATYC B OOIECTBEY;
Bu10BBIE ceMbl (nanee BC): «yuurensy, «1930-e roms»,
«OnuHOYpPr», «JacTHas pecreKTadeTbHas KOy,
«cTapasi ieBay», OKKa3HOHAJIbHAs CeMa «HETPAUIIMOHHbIC
METO/IbI 00YUCHUS», «IKCLEHTPHIHOCTHY.

AUC Mucc bpoou

PC: «podeccusy», «BpeMs», «KMECTO», «Ky4eOHOE
3aBelICHUEY, «CTaTyc B 00mecTBe»; BC: «yuntenny,
«1870-1930 rr.», «Brookfield (BeiMbIIILIICHHOE
HA3BaHHC)», CIIKOJIA-WHTCPHAT ISl MATBUUKOBY;
OKKa3MOHAIIbHBIE CEMBI: «J00PbIH YUUTENbY,
CHEYKJTFOXKECTh, «CTAPOMOTHOCTEY, KHCKPEHHOCTDY.

AUC Mucmep Yunc

PC: «apodeccust», «BpeMs», «KMECTO», KydeOHoe
3aBEJICHUEY, «CTAaTyC B OOIECTBEY; «BHIJAIOMINECS
yueHukn»; BC: «rbroTop», «/peBnss ['penusy,
«KEHTaBp-MyZApeL», «AXUI, AKTeoH u SIcon»;
OKKA3MOHAIIbHBIE CEMBI: «J0OPBIH YUUTENbY,
«LEJIUTEIIbY, «CAMOIIOKEPTBEHHOCTHY, KMCKPEHHOCTbY.

AUC Xupon

PC: «ipodeccus», «BpeMs», «<MECTO», «Ky4eOHOE
3aBeICHUEY, «cTaTyc B odmecTBe»; BC: «yunrensy,
«TUPEKTOP IIKOJIbD, «BUKTOPHAHCKAS 3MOXa», «IIKOJIA
B VIOpKIIHpE»; OKKA3HOHABHEIE CEMBI: «KECTOKOCTB,
«TPOMKHH TOJIOCY», KHEBEKECTBEHHOCTHY,
«3aIyTHBAHUCY, «OTHOIIIA3BINY.

AUC Varghopo Creupc

PC: «apoeccus», «BpeMs», «MecTon, «ydedHoe
3aBeICHUE», «CTaTyc B 001IecTBe»; BC: «y4nTensy,
«mpodeccop B o6nacTr (JOHETHKN», «BBICIIEE OOIIECTBOY,
«JIOHI0H»; OKKa3HOHAJIBHBIC CEMBI: «CTPOTOCTHY,
«ILIeINeYCTPEMIICHHOCTBY, «00Pa30BaHHOCTBY, «TAJIAHT»,
«OPUTHHAJIbHASI METOIMKAY.

AUC I'enpu Xueeunc

Pe3yabTarsl nccienoBanus

Jiist ToCTHKEHUS eI UCCIIEA0BAaHMs ObUTH PELeHBI CIEAYIOMINE
3a1a4H:

Bo-niepBbix, s361K0BBIe 3HaUeHUs ucchneayembix AVC 6bumm pasio-
KCHBI Ha MUHUMallbHbIe eanHulbl. PC «mpodeccus» npeacraBieHa
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cnenyromnMu BC: «yuutenby, «npodeccop B 00nactu GoHETHKNY,
«IUPEKTOP», «ThIoTOp». PC «Bpems» mokazana ciaenyromumu BC:
«1930-e rr», «1870-1930 rr.», «BuKkTOpHaHckas smoxa». PC «mecto»
nepenana cienyrommmu BC: «Jlpesrss [perusy», «Jlongon», «I710p1<-
mmpy, «nuHOypr». PC «ydeOHOe 3aBefieHne» MpeacTaBieHa claeaylo-
mmmu BC: «mikonay, «yactHas pecrniekradenbHas mkonay. PC «craryc
B oOmiecTBe» BKiIrouaeT cienyromue BC: «Bpiciiee 00MEeCTBOY, «BBI-
narommecs yueHUKn. OKKa3nOHAIBHBIE CEMBI: «KECTOKOCTBY, «TPOM-
KM TOJI0CY, «HEBEKECTBEHHOCTbY, «3aITyTUBAHUE», «HETPAAULIMOHHBIE
METO/bI O0YUEHUS», «IKCHEHTPUIHOCTDY, «T0OPBIH YUUTENIb)», KHEY-
KIIFO’KECThY, «CTAPOMOIHOCTBY, KUCKPEHHOCThY. C MOMOULIBIO TAKOTO
Habopa ceM BO3MO)KHO ONMHMCAaHUE TEMATHYECKON IPYIIbI ¢ 00IIeH ce-
MAaHTUKOU «yUUTEIb.

Bo-BTOpBIX, B pe3ynabraTe KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIN3a U BBISBIECHBI
NepeHOCHbIE 3HaYeHUs. Mucc bponn — 3KClieHTpUYHAas KJIacCHasi Aama
C «TIepeIoBBIMU uAesiMI»; Muctep Hurc — «1r000Bb K 1eTy», «IIpeaan-
HOCTb Ipodeccum»; XUpPoH — «MyApel», «HacTaBHUK»; Y. CKBHpC —
«H3/1€BATEIbCTBO HAJ YUCHUKAMUY», «YUUTENIb-CaTuCT»; mpodeccop
XUTTHHC — «TAJIAHTIUBBIA YIATENb», «HOBaTOpCcKas uaes»; «lIpodec-
cop XWUTTHHCY» MYITBTUMEINIHHBIN cripaBoYHUK-TpeHaxep. AVUC — cum-
0uo03, coueraromuii B cedbe cBoiictBa MIC n HapunareabHOro HMEHH.
AUNC BBI3BIBAIOT y UATATEJISI ACCOIMAIINH, CTTIOCOOHBIE O0lee TITy0OKOMY
MPOYTEHUIO TEKCTA.

B-tpetpux, npencrasnennsie AVC SBIISIOTCS MOHOBAJICHTHBIMH, T.K.
IIPU UX UCTIOJIb30BAHUM AKTYaIN3UPYETCs OIHO OCHOBHOE CBOMCTBO «POJT
NESITETBHOCTIY, T.€. «yuutenby. AVUC — cumOm03, coderaromuii B cede
cBoiictBa IC 1 HapuaTeIbHOTO UMEHH, IIPU 3TOM MPOUCXOJUT PACIIN-
peHre o0beMa 3HaUYeHHMsI, UMs CTaHOBUTCs 0000 aromum. AVC BeicTyma-
10T CPEACTBOM ONMHCAHMS YETHIPEX JINTEPATYPHBIX MEPCOHAXKEH U OHOTO
Mudororndeckoro (Xupon). Y. CKBUpc — MEPCOHAX OTPULIATENbHBIH,
TIPEIIOYTEHUE OTIACTCS ITOJIOKUTETBHBIM 00pazam. Y. CkBupc u Muctep
Yurc — sipkue IpOTHBOMOIOKHOCTH IAHHOW TPO(ECCHH.

B-uerBepThiX, OBIIN MpEACTABICHBI JTUHIBOKYJIBTYPOBEAUECKHE
xapakTtepucTuku Jekcuku. AVC comepkar TUHIBUCTHYECKYIO U JKC-
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TPaJMHTBUCTUYECKYIO HH(POPMAINIO, H3BECTHYIO U JaTeHTHY0. AUC
MprOOPETAIOT Pa3InYHOTO POJIa ACCOLUAINU U CTAHOBATCS SIPKHMH BBI-
pa3uTeNs MU, KaK MUPOBOM, TaK ¥ HAIIMOHAIBHOH KYJIBTYPBI, 4TO JeTaeT
pou3BelieHre 0oJiee HACHIIIEHHBIM U TITyOOKHM.

3akiouenne

[lepcriekTUBBI JaNbHEHIIEr0 UCCIEN0BaHUS POOIEMBbl Mbl BUAUM
B 0OoJjiee meTalbHOM M3y4eHUH npeacTaBieHHoi rpynmnsl AVC, nanpu-
Mep, B MyOIMIICcTHIECKOM TekeTe. KpoMe Toro, BO3MOYKHBI pa3inuHbIe
¢dopmbl paccmorpernst AUC ¢ o0mieli CeMaHTHKOM «IUcaTenn, «IryTe-
LIECTBEHHUKN», «CHJIa» U T.1.
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